
Договір № 7^7

м, Львів 25 березня 2024 р.
Львівська регіональна державна лабораторія Державної служби України з 

питань безпечності харчових продуктів та захисту споживачів, в особі директора 
Комара Володимира Володимировича, що діє на підставі Положення (далі - Покупець), з 
однієї сторони, та

Фізична особа-підприємець Мельник Вероніка Євгенівна (далі - Постачальник), 
в особі Менльник Вероніки Євгенівни, що діє на підставі Виписки № 241500000076125 від 
02.09.2016 року, з іншої сторони, разом - Сторони, уклали цей договір про таке (далі - 
Договір):

І. Предмет договору
1.1. Постачальник зобов’язується передати у власність Покупця товар, а Покупець 
зобов’язується прийняти товар та оплатити його вартість на умовах даного Договору. До 
договору поставки застосовуються загальні положення про купівлю-продаж, якщо інше не 
встановлено Договором, законом або не випливає з характеру відносин Сторін.
1.2. Товаром за даним Договором є: ДК 021:2015:42940000-7: Машини для термічної 
обробки матеріалів (Обладнання для господарської діяльності - термостат 
сухоповітряний) (надалі — товар).
1.3. Найменування, асортимент, кількість, ціна за одиницю товару, зазначаються в 
Специфікації, що є невід’ємною частиною Договору (Специфікація).
1.4. Обсяг закупівлі Товару може бути зменшений залежно від реального фінансування 
видатків Замовника.

II. Якість товарів
2.1. Постачальник повинен поставити Покупцю новий Товар, якість якого відповідає 
умовам, встановленим чинним законодавством України для цієї категорії Товару. Технічні 
та якісні характеристики Товару повинні відповідати чинним нормативним актам 
(державним стандартам / технічним умовам / нормам). Постачальник повинен засвідчити 
якість Товару, що постачається, належним чином оформленими документами, які 
надаються разом із Товаром (товаросупровідними документами: бухгалтерські документи 
та документи, що засвідчують якість Товару (висновок санітарно-епідеміологічної 
експертизи/ технічні умови на відповідний вид Товарів/ інструкції з експлуатації/ 
гігієнічний висновок/ сертифікат якості/ сертифікат відповідності/ гарантійний талон/ 
технічний паспорт тощо).
2.2. Гарантійний термін обслуговування повинен становити не менше 12 місяців з 
моменту вводу в експлуатацію. Товар має бути новим, та таким, що раніше не 
експлуатувався. При цьому, у випадку неналежного використання Товару, яке визначене в 
п. 2.6 Договору, Товар знімається з гарантійного обслуговування та може бути 
поставлений на гарантійне обслуговування тільки згідно додаткової сервісної угоди. 
Гарантійне обслуговування полягає у виконанні робіт, пов'язаних із забезпеченням 
використання Товару за призначенням, усуненням недоліків Товару для забезпечення його 
функціонування за призначенням.
2.3. Постачальник зобов'язаний за свій рахунок усунути дефекти Товару, виявлені 
протягом гарантійного строку.
2.4. Якщо протягом гарантійного строку Товару виявляється таким, що не підлягає 
ремонту, Постачальник зобов'язаний замінити такий Товар на аналогічний за своїми 
кількісними, якісними та функціональними властивостями, за винятком випадків, коли 
дефекти виникли внаслідок порушення Покупцем правил експлуатації або зберігання 
Товару.
2.6. Гарантії Постачальника не поширюється на загибель, пошкодження або інші дефекти 
Товару, що виникли внаслідок аварій з вини Покупця, неправильного використання, 



недбалості, халатності, або неправильного зберігання, та ін. Товару.
2.7. Післягарантійне обслуговування проводиться протягом всього терміну використання 
Товару за окремим договором про післягарантійне обслуговування.

III. Ціна договору
3.1. Ціна на Товар встановлюється в національній валюті України — гривні.
3.2. Ціна Договору становить 123700 грн. 00 коп. (Сто двадцять три тисячі сімсот грн. 00 
коп.) без ПДВ..
3.3. Ціна цього Договору включає: ціну Товару, всі податки, збори та інші обов’язкові 
платежі, витрати, пов'язані з передпродажною підготовкою та реалізацією Товару 
Замовнику, всі витрати Постачальника, враховуючи вартість транспортних послуг на 
доставку Товару до місця поставки, визначеного цим Договором, здійснення вантажно- 
розвантажувальних послуг при поставці Товару; занос Товару в приміщення; перевірку 
комплектності, цілісності та відсутності пошкоджень у присутності представників 
Замовника. 3
3.4. Ціна Договору може бути зменшеною за взаємною згодою Сторін та згідно з іншими 
умовами, що передбачені цим Договором.

IV. Порядок здійснення оплати
4.1. Розрахунок за поставлену партію Товару здійснюється в розмірі 100 % упродовж 30 
(тридцяти) календарних днів з дати поставки Товару на адресу Покупця на підставі 
наданого оригіналу видаткової накладної.
4.2. Розрахунки за цим Договором здійснюються у національній валюті України гривні у 
безготівковій формі шляхом перерахування належних до сплати сум коштів на поточний 
рахунок Постачальника, що вказаний у цьому Договорі.
4.3. Покупець не здійснює оплату за поставлений Товар, та така несплата не є 
порушенням строку оплати зі сторони Покупця у випадку ненадання Постачальником 
оригіналу видаткової накладної на оплату чи його неналежного оформлення.
4.4. Усі платіжні документи за даним Договором оформлюються з дотриманням усіх 
вимог чинного законодавства України, що зазвичай ставляться до змісту і форми таких 
документів.

V. Поставка товарів
5.1. Строк (термін) поставки (передачі) Товару становить - до 31.12.2024 р. Місце 
поставки (передачі) товарів: вул. Промислова, 7, Львів, Львівська область, Україна, 79024.
5.2. Приймання-передача Товару по кількості та асортименту проводиться Покупцем (або 
його представником) в день приймання, що підтверджується підписанням матеріально- 
відповідальними особами Постачальника та Покупця, видаткової накладної.
Приймання-передача Товару по якості проводиться відповідно до документів, що 
засвідчують його якість згідно з розділом II Договору.
5.3. Поставка Товару здійснюється за рахунок Постачальника одноразово.
5.4. У випадку, якщо в момент приймання Товару по кількості і асортименту виявиться, 
що кількість чи асортимент Товару не відповідає умовам даного Договору та видатковій 
накладній, Покупець має право вимагати від Постачальника передання кількості Товару, 
якого не вистачає, заміни Товару на асортимент, який встановлено цим Договором.
5.5. Постачальник зобов'язаний доставити Товар за місцем призначення, провести 
введення Товару в експлуатацію (пусконалагоджувальні роботи, інструктаж для 
персоналу методам роботи), протягом 3 (трьох) робочих днів із моменту отримання від 
Покупця письмової заявки.
Підписання Сторонами Акту введення в експлуатацію засвідчує виконання 
Постачальником введення Товару в експлуатацію.
5.6. Для проведення Постачальником робіт із введення Товару в експлуатацію та 
відповідно для відправлення повідомлення про готовність для введення Товару в 
експлуатацію. Покупець зобов’язується вчинити наступні дії: 



підготувати відповідне приміщення дія введення Товару в експлуатацію, прмхятне щ 
його встановлення і використання:
призначити фахівця, відповідального за введення в експлуатацію Товару, «ому буж 
надане право приймати рішення про узгодження технічних і організаційних ■■■■—> щодо 
виконання Постачальником своїх зобов'язань за Договором.
5.7. У разі неможливості приймання Покупцем Товару за адресою, вказаною в п. 5.1. 
Договору, з причин неготовності приміщень хтя його зберігання, монтажу та інсталяції 
Покупець повідомляє про це Постачальника не пізніше, ніж за 1 день до настання строку 
поставки.
5.9. Право власності на Товар зберігається за Постачальником до повної його оплати, при 
цьому, до повної його оплати Покупець не має права розпоряджатися Товаром.
5.10. Покупець, до повної оплати Товару, несе відповідальність за збереження цілісності 
упаковки, маркування Товару та його цілісність, при цьому, всі витрати понесені 
Покупцем у зв’язку із зберіганням Товару відшкодуванню не підлягають.

VI. Права та обов'язки сторін
6.1. Покупець зобов'язаний:
6.1.1. Своєчасно та у повному обсязі сплатити вартість Товару у порядку, передбаченому 
цим Договором.
6.1.2. Прийняти поставлений Товар згідно з наданими видатковими накладними, та 
оформити, зареєструвати їх належним чином.
6.1.3. Письмово (факсимільним зв’язком) повідомити про готовність для введення Товару 
в експлуатацію, яка визначається з врахуванням п. 5.5. та п. 5.6 цього Договору.
6.1.4. Підписати “Акт введення в експлуатацію”, що засвідчує виконання Постачальником 
введення Товару в експлуатацію згідно п. 5.5 даного Договору.
6.1.5. Протягом терміну гарантійного обслуговування Товару забезпечити його 
експлуатацію відповідно до технічних вимог фірми-виробника.
6.2. Покупець має право:
6.2.1. Достроково в односторонньому порядку розірвати цей Договір у разі невиконання 
чи неналежного виконання зобов'язань або через одноразове грубе порушення умов 
договору Постачальником, а також у разі відсутності фінансування, повідомивши його 
про це за 5 робочих днів з дня настання такої події.
Грубим порушенням умов договору вважається:
- порушення терміну поставки товару, що передбачено п.5.1. даного Договору.
- порушення умов поставки та збереження товарного вигляду товару.
- поставка товару з порушення гарантійного терміну експлуатації, що передбачено п.2.2. 

даного Договору.
- здійснення поставки товару не в повному обсязі, комплектації чи кількості, що не 
відповідає пропозиції Постачальника та специфікації, що є невід’ємною частиною даного 
договору.
6.2.2. При виявленні порушення умов договору, що передбачені п. 6.2.1. даного 
Договору, Покупець складає та надсилає Постачальнику акт-претензію.
6.2.3. Контролювати поставку Товару у строки, встановлені цим Договором.
6.2.4. Зменшувати обсяг закупівлі Товару та загальну вартість цього Договору залежно 
від реального фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до 
цього Договору шляхом укладання додаткової угоди.
6.2.5. Повернути рахунок Постачальника без здійснення оплати в разі неналежного 
оформлення документів (відсутність печатки, підписів тощо);
6.2.6. Покупець має право вимагати повернення Товару у разі виявлення дефектів, або 
вимагати пропорційного зменшення ціни або безоплатного усунення недоліків товару в 
розумний строк, або відшкодування витрат на усунення недоліків товару.
6.2.7. У разі виявлення недоліків чи дефектів Товару протягом встановленого 
гарантійного терміну з вини виробника покупець має право:



розірвати Договір і повернути кошти, які були витрачені на покупку Товару, 
замінити товар на такий самий, або аналогічний, якщо є в наявності у 

Постачальника.
6.2.8. Наявність недоліків або факт фальсифікації підтверджується висновком 
експертизи, яка повинна бути організована Постачальником у 3-денний строк з дня 
одержання від Покупця письмової згоди на цю дію.
6.2.9. Експертиза проводиться за рахунок Постачальника. Якщо у висновках експертизи 
буде доведено, що недоліки виникли внаслідок порушення Покупцем встановлених 
правил використання, зберігання чи транспортування, вимоги Покупця не підлягають 
задоволенню.
6.2.10. Товар неналежної якості може підлягати обміну протягом гарантійного строку, 
який зазначається в документах, котрі додаються на день поставки Товару, але не пізніше 
15 календарних днів з моменту заявки Покупця про заміну Товару неналежної якості.
6.3. Постачальник зобов'язаний:
6.3.1. Забезпечити поставку Товару у строки, встановлені цим Договором;
6.3.2. Забезпечити поставку Товару, якість якого відповідає умовам, установленим 
розділом II цього Договору;
6.3.3. Забезпечити обмін Товару неналежної якості чи у разі виявлення дефектів, 
недокомплектації протягом гарантійного строку, але не пізніше 15 календарних днів з 
моменту заявки Покупця про заміну Товару неналежної якості.
6.4. Постачальник має право:
6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлений Товар;
6.4.2. На дострокову поставку Товару за письмовим погодженням Покупця.

VII. Відповідальність сторін
7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов'язань за Договором 
Сторони несуть відповідальність, передбачену Цивільним та Господарським кодексами 
України, окремими законами України та даним Договором.
7.2. У разі зменшення або відсутності фінансування, затримки платежів або 
припинення фінансування на цілі, передбачені Договором, не з вини Замовника Замовник 
не несе відповідальності за несвоєчасне виконання умов Договору.
7.3. При порушенні строку поставки Товару, більше ніж на 10 днів Постачальник 
сплачує Покупцеві штрафну неустойку (пеню) в розмірі 0,5 відсотки від суми партії 
товару за кожен прострочений день поставки товару. Сплата штрафних санкцій не 
звільняє Постачальника від обов'язку здійснити поставку.

VIII. Обставини непереборної сили
8.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне 
виконання зобов'язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, 
які не існували під час укладання Договору та виникли поза волею Сторін (аварія, 
катастрофа, стихійне лихо, епідемія, епізоотія, війна тощо).
8.2. Сторона, що не може виконувати зобов'язання за цим Договором унаслідок дії 
обставин непереборної сили, повинна не пізніше ніж протягом 2 днів з моменту їх 
виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі.
8.3. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідні 
документи, які видаються відповідними компетентними органами.
8.4. У разі коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більше ніж 10 
днів, кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати цей Договір.

IX. Вирішення спорів
9.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов'язуються вирішувати 
їх шляхом взаємних переговорів та консультацій.
9.2. У разі недосягнення Сторонами згоди усі спори (розбіжності) вирішуються у 
судовому порядку.



X. Строк дії договору
10.1. Даний договір набуває чинності з моменту його підписання уповноваженжш 
представниками сторін і діє до 31.12.2024 року., але в будь-якому разі до повного 
виконання сторонами договірних зобов’язань.

XI. Інші умови
11.1. В усьому, що не врегульовано даним договором, сторони керуються нормами 
чинного законодавства України.
11.2. Усі додатки, додаткові угоди та зміни до договору набувають чинності з моменту їх 
підписання уповноваженими представниками сторін та діють протягом строку дії даного 
договору.
11.3. Договір може бути припинений: за згодою сторін, внаслідок повного виконанням 
сторонами своїх зобов’язань за договором, з інших підстав, передбачених цим договором 
та чинним законодавством України.
11.4. Жодна із сторін не має права передавати права та обов’язки за даним договором 
третій особі без отримання письмової згоди іншої сторони.
11.5. Даний договір укладено українською мовою у двох примірниках, які мають однакову 
юридичну силу і зберігаються у кожної із сторін.

XII. Порядок внесення змін до Договору.
12.1. Даний Договір може бути змінений лише за згодою сторін у випадку наявності 
підстав, встановлених законодавством та цим Договором, або за рішенням суду.
12.2. Зміни до даного Договору повинні бути викладені у письмовій формі шляхом 
укладення додаткової угоди.
12.3. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання 
до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків:
1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу’ видатків 
замовника;
2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання 
ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю 
або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю 
товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого 
товару на ринку' (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати 
відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального 
підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної 
в договорі про закупівлю на момент його укладення:

У цьому випадку Сторони погоджуються, що зміну ціни здійснюють у такому 
порядку:

Підставою для зміни ціни є письмове звернення Сторони Договору та коливання 
ціни на ринку;

Сторони погоджуються, що збільшення ціни за одиницю товару відбувається 
пропорційно коливанню цін на ринку та не може перевищувати відсоток коливання 
(збільшення) ціни такого товару на ринку;

Сторони погоджуються, що документальне підтвердження ціни на ринку має 
містити інформацію про період порівняння ціни, а саме: з моменту укладення договору 
про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни 
ціни за одиницю товару та до моменту виникнення необхідності у внесенні відповідних 
змін;

Сторони погоджуються та допускають, що документальним підтвердженням 
коливання ціни на ринку можуть бути надані документи, які видані уповноваженими на 
це органами (ДП «Зовнішінформ», Торгово-промисловою палатою або іншим органом, 
який уповноважений надавати відповідну інформацію) та які підтверджують коливання 
ціни на ринку такого товару, або інші факти, на які посилається Сторона або інші 
документи органу, установи чи організації, які мають повноваження здійснювати 



моніторинг цін на товари, визначати зміни ціни такого товару на ринку. Документальне 
підтвердження коливання ціни на ринку має містити:

- інформацію про стан цін щонайменше на дві дати, що визначають початок 
(момент укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про 
закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару) та кінець часового інтервалу, у якому 
здійснювалося дослідження цін;

- результат порівняння цін у відсотковому вираженні;
3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до 
збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
4) продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань 
щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально 
підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі 
обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі 
зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості 
(обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);
6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або 
зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок 
та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування 
пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування:

У цьому випадку Сторони погоджуються, що зміну ціни здійснюють у такому 
порядку:

підставою для зміни ціни є письмове звернення Сторони Договору та набрання 
чинності документом / чинний (введений в дію) нормативно-правовий акт Держави, яким 
затверджені чи встановлені такі ставки податків і збори та/або зміни умов щодо 
надання пільг з оподаткування, та/або зміна системи оподаткування;

сторони погоджуються, що Сторона, яка звертається з пропозицією про внесення 
змін з підстав, визначених даним пунктом, обов’язково до письмового звернення надає 
документ / чинний (введений в дію) нормативно-правовий акт Держави, який встановлює 
/ змінює такі ставки податків і збори та/або змінює умови щодо надання пільг з 
оподаткування; та/або змінює систему оподаткування;

нову (змінену) ціну Сторони застосовують з дня набрання чинності відповідним 
документом / нормативно-правовим актом Держави, яким затверджені чи встановлені 
такі ставки податків і зборів та/або зміни щодо надання умов пільг з оподаткування, 
та/або зміни системи оподаткування;

зміна ціни відбувається пропорційно зміненій (зміненим) частині (частинам) 
складової такої ціни, як в бік збільшення, так і в бік зменшення, сума Договору може 
змінюватися залежно від таких змін без зміни обсягу закупівлі.
7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу 
споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників 
Ріайз, АКСгІІЗ, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на 
електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, 
у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;

Ціна Договору, визначена у п. 3.2. Договору, підлягає коригуванню у сторону 
збільшення, у разі зміни на момент здійснення оплати курсу іноземної валюти СІП А або 
ЄВРО, визначеного Національним банком України, який існував на момент розкриття 
тендерних пропозицій. При цьому ціни на Товар збільшуються пропорційно такій зміні 
курсу купівлі іноземної валюти.

Перерахунок ціни Товару при здійсненні оплати здійснюється за наступною 
формулою:

8(нова) = (К1/К0)*81



8<нова) - змінена ціна Товару, що підлягає сплаті Постачальнику Покупцем за 
Товар:

81 — ціна в гривнях за Товар, визначена сторонами на момент розкриття тендерних 
пропозицій;

К1 - курс купівлі долара США або ЄВРО, визначеного Національним банком 
України, по відношенню до гривні на дату проведення Замовником оплати вартості 
Товару;

КО - курс купівлі долара США або ЄВРО, визначеного Національним банком України 
по відношенню до гривні на дату розкриття тендерних пропозицій.
8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону.
12.4. У випадку, якщо зміни до цього Договору пов’язані із зміною його істотних умов, 
сторона, що є ініціатором таких змін, надає іншій стороні два примірники підписаної 
додаткової угоди про внесення змін до договору. Сторона, яка отримала зміни до 
договору повинна розглянути їх протягом 20 календарних днів та за відсутності 
заперечень, підписати і повернути однин примірник додаткової угоди про внесення змін 
іншій стороні. У випадку, якщо сторона, що отримала зміни до Договору не підписала їх 
та не повернула іншій стороні у вказаний строк з урахуванням часу поштового обігу, спір 
може бути вирішений у судовому порядку.
12.5. Якщо зміни до істотних умов цього Договору пов’язані зі збільшенням суми 
договору або збільшення ціни за одиницю товару (крім зміни ціни у зв’язку із зміною 
курсу іноземної валюти), Постачальник разом з проектом змін до Договору повинен 
надати Покупцю обґрунтування причин внесення змін до Договору, а також документи, 
які підтверджують зміну ціни на ринку даного товару або сторонніх показників, які на неї 
впливають, в тому числі: довідку Торгово-промислової палати України про зміну ціни на 
товар із зазначенням ціни на момент укладення Договору та на момент внесення змін; 
довідку державних компетентних органів про зростання цін та тарифів, що безпосередньо 
впливають на формування ціни на товар.

XIII. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА РЕКВІЗИТИ СТОРІН:
ПОСТАЧАЛЬНИК ПОКУПЕЦЬ

ФО-П Мельник В.Є. Львівська регіональна державна
Адреса: м. Львів, вул. Володимира лабораторія Державної служби України з
Великого22/27 питань безпечності харчових продуктів та
Р/р ИА073253650000002600401806218 захисту споживачів
в АТ «Кредобанк» 79024 м.Львів, вул.Промислова, 7
МФО 325365 Р/р ПА 028201720343181004200000792
ЄДРПОУ 2866817467 Р/р ИА 838201720343190004000000792

Р/р ИА
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І
Додаток №1

СПЕЦИФІКАЦІЯ
до договору № №/ від «25» березня 2024 р.

Всього: 123 700 грн. 00 коп. (Сто двадцять три тисячі сімсот грн. 00 коп.) без ПДВ.

№ 
з/п Найменування товару Одиниця 

виміру Кількість

Ціна за 
одиницю 

товару (грн), 
без ПДВ

Сума 
(грн), без 

пдв

1 Термостат сухоповітряний
ТСО-160 з охолодженням шт. 1 123700,00 123700,00

ВСЬОГО: 123700,00
у тому числі ПДВ: 00,00

ПОСТАЧАЛЬНИК
ФО-П Мельник В.Є.
Адреса: м. Львів, вул. Володимира 
Великого22/27‘
Р/р ИА073253650000002600401806218 
в АТ «Кредобанк»
МФО 325365
ЄДРПОУ 2866817467

Мельник

~ й о .в 5 о 
о * і.

ПОКУПЕЦЬ
Львівська регіональна державна 

лабораторія Державної служби України з 
питань безпечності харчових продуктів та 

захисту споживачів
79024 м.Львів, вул.Промислова, 7
Р/р ЦА 028201720343181004200000792
Р/р ЦА 838201720343190004000000792
Р/р ЦА_______________________________
в УДКСУ м.Київ
МФО 820172
Код.ЄРДПО 00719406' 

ідоцтва100127855
4013074

а ,9 , .о
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